SMLOUVA O ÚČASTI NA ŘEŠENÍ PROJEKTU,
dále jen „Smlouva“,


1. Západočeská univerzita v Plzni
IČO: 49777513
sídlo: Univerzitní 2732/8, 301 00 Plzeň
zastoupená: doc. Ing. Jiřím Hammerbauerem, Ph.D., prorektorem pro tvůrčí činnost a doktorské
studium
veřejná vysoká škola dle zákona č. 111/1998 Sb., ve znění pozdějších předpisů
bankovní spojení: 20095-64738311/0710 ČNB, pobočka Plzeň dále jen „Hlavní příjemce“
a

2. Vysoká škola technická a ekonomická v Českých Budějovicích
IČO: 75081431
sídlo: Okružní 517/10, 370 01 České Budějovice
zastoupená: prof. Ing. Markem Vochozkou, MBA, Ph.D., dr. h.c., rektorem veřejná vysoká škola dle zákona č. 111/1998 Sb., ve znění pozdějších předpisů bankovní spojení: 2111190117 / 2700
dále jen „Další účastník 1“,

a

3. Ústav materiálového výskumu SAV, v. v. i.
IČO: 00166804
sídlo: Watsonova 47, 040 01 Košice, Slovensko
zastoupená:Ing. Ľubomírom Medveckým, DrSc., zastupujúci riaditeľ
zapsána v Registri veřejných výzkumných inštitúcií  vedeným Ministerstvom školství, výskumu,
vývoja a mládeže SR
bankovní spojení: SK11 8180 0000 0070 0072 2101
dále jen „Další účastník 2“,



Další účastník 1 a Další účastník 2 jsou dále označeni společně jako „Další účastníci“ nebo jednotlivě jako „Další účastník“, kdy každý odpovídá za splnění svých povinností z této smlouvy samostatně; Hlavní příjemce a Další účastníci jsou společně označeni jako „Smluvní strany“ nebo jednotlivě jako
„Smluvní strana“.

Smluvní strany uzavírají podle ust. § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, a § 2 odst. 2 písm. j) zákona č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací z veřejných prostředků a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací), ve znění pozdějších předpisů (dále  jen „Zákon“) tuto Smlouvu o účasti na řešení projektu (dále jen „Smlouva“):


Čl. I.
Předmět Smlouvy

1. Předmětem Smlouvy je vymezení práv a povinností Smluvních stran při jejich vzájemné spolupráci na řešení projektu výzkumu, vývoje a inovací s názvem „Vysoce entropické slitiny pro udržitelné a účinné vodíkové technologie“ a číslem: „TS02030229“ (dále jen „Projekt“) realizujícím program  Technologické  agentury  České  republiky  (dále  jen  „Poskytovatel“  nebo  „TA  ČR“)  s názvem THÉTA  2 – 2. veřejná soutěž.

 (
1
)
2. Předmětem Smlouvy je dále vymezení podmínek, za kterých bude Hlavním příjemcem  poskytnuta část účelových finančních prostředků Dalším účastníkům, úprava práv a povinností Smluvních stran k hmotnému majetku a duševnímu vlastnictví nutnému k řešení Projektu a dále úprava vlastnických práv k výsledkům Projektu a podmínek využití výsledků Projektu.


Čl. II.
Podmínky řešení Projektu

1. Smluvní strany  se  zavazují  řešit  Projekt  v souladu  s touto  Smlouvou,  zadávací  dokumentací k programu THÉTA 2 – 2. veřejná soutěž (dále jen „Zadávací dokumentace“), schváleným návrhem Projektu a Smlouvou o poskytnutí podpory k Projektu uzavřenou mezi Příjemcem a Poskytovatelem (dále jen „Smlouva o poskytnutí podpory“), včetně jejích součástí a příloh – Závazných parametrů řešení projektu (dále jen „Závazné parametry“) a Všeobecných podmínek TA ČR verze 8 (dále jen „Všeobecné podmínky“). Je-li ve Smlouvě zmíněna Smlouva o poskytnutí podpory, rozumí se jí Smlouva o poskytnutí podpory včetně jejích součástí a příloh.
2. Text Zadávací dokumentace, závazného vzoru Smlouvy o poskytnutí podpory a Všeobecných podmínek jsou k dispozici na webových stránkách Poskytovatele https://tacr.gov.cz/soutez/nezarazeno/druha-verejna-soutez-10/ a Další účastník podpisem této Smlouvy stvrzuje, že se s jejich obsahem před uzavřením Smlouvy seznámil. Kopii Smlouvy o poskytnutí podpory se Hlavní příjemce zavazuje předat Dalšímu účastníkovi bez zbytečného odkladu po jejím uzavření.
3. Další účastník je dokumenty uvedenými v odst. 1 vázán a zavazuje se dodržovat veškeré povinnosti v nich uvedené (zejm. povinnosti podle čl. 4 Všeobecných podmínek), s výjimkou těch povinností, z jejichž podstaty vyplývá, že se nemohou vztahovat na Dalšího účastníka. Další účastník se dále zavazuje poskytovat veškerou potřebnou součinnost k  zajištění dodržování těchto povinností Hlavním příjemcem.
4. V případě rozporu Smlouvy a Smlouvy o poskytnutí podpory má přednost úprava dle Smlouvy o poskytnutí podpory.
5. Smluvní strany sjednávají, že veškerá ujednání obsažená v této Smlouvě musí být vykládána       a naplňována takovým způsobem, aby byly naplněny cíle Projektu nebo závazky, které má Hlavní příjemce vůči Poskytovateli. Naplňování cílů Projektu a závazků vůči Poskytovateli je společným zájmem obou Smluvních stran.
6. Smluvní strany se touto Smlouvou zavazují, že v rámci spolupráce na řešení Projektu budou provádět ve stanovených termínech a ve stanoveném rozsahu úkony jim určené ve schváleném návrhu Projektu a v Závazných parametrech, směřující k realizaci Projektu, popřípadě i další  úkony nutné nebo potřebné pro realizaci Projektu.
7. Smluvní strany jsou povinny řešit Projekt tak, aby bylo dosaženo účelu podpory, zejm. dosaženo všech výsledků deklarovaných v Závazných parametrech a splněny veškeré závazky ze Smlouvy, Smlouvy o poskytnutí podpory a ze schváleného návrhu Projektu vyplývající.


Čl. III.
Termín řešení Projektu, řešitelé
1. Smluvní strany jsou povinny zahájit řešení Projektu v termínu uvedeném v Závazných parametrech řešení projektu, nejpozději však do 60 kalendářních dnů ode dne nabytí účinnosti Smlouvy o poskytnutí podpory.
2. Smluvní strany jsou povinny ukončit řešení Projektu nejpozději do 31.12.2030.
3. Fyzickou osobou, která je odpovědná za řešení Projektu na straně Hlavního příjemce (hlavní řešitel) je : xxxxxxx.
Fyzickou osobou, která je odpovědná za řešení Projektu na straně Dalšího účastníka (další  řešitel) je u Dalšího účastníka 1: xxxxxx., a u Dalšího účastníka 2: xxxxxxx
4. Smluvní strany se zavazují k účasti na pravidelných pracovních schůzkách za účelem kontroly věcného a finančního plnění Projektu, které svolává hlavní řešitel. Schůzky mohou být realizovány

za pomocí komunikačních technologií. Schůzek se budou účastnit zejména hlavní řešitel a další řešitel.

Čl. IV.
Poskytnutí účelové podpory

1. Hlavní příjemce je povinen poskytnout Dalšímu účastníkovi část účelové podpory na řešení Projektu poskytnuté Poskytovatelem (dále jen „Podpora“) pro jednotlivé kalendářní roky řešení Projektu, a to ve výši uvedené v Závazných parametrech řešení projektu.
2. Hlavní příjemce je povinen poskytnout Dalšímu účastníkovi příslušnou část Podpory vždy nejpozději do 14 kalendářních dnů ode dne, kdy Hlavní příjemce obdržel Podporu od Poskytovatele, a to převodem na bankovní účet Dalšího účastníka.
3. V případě porušení povinností Dalšího účastníka podle této Smlouvy nebo Smlouvy o poskytnutí podpory, je Hlavní příjemce oprávněn pozastavit poskytování Podpory, a to až do té doby, kdy Další účastník zjedná nápravu.
4. V případě, že dojde k pozastavení poskytnutí příslušné části Podpory Poskytovatelem z důvodu porušení povinností některé Smluvní strany, odpovídá porušující Smluvní strana druhé Smluvní straně za způsobenou škodu.

Čl. V.
Uznané náklady Projektu

1. Uznanými náklady Projektu se rozumí způsobilé náklady vynaložené na činnosti uvedené v ust.  §
2 odst. 2 písm. m) Zákona, které Poskytovatel schválil a které jsou zdůvodněné.
2. Výše způsobilých nákladů na řešení Projektu pro Dalšího účastníka je stanovena v Závazných
parametrech řešení projektu.
3. O způsobilých nákladech Projektu je Další účastník povinen vést oddělenou evidenci v souladu se
zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů.

Čl. VI.
Zprávy o Projektu

1. Za účelem ověření a zhodnocení postupu spolupráce na řešení Projektu je Hlavní příjemce povinen předložit Poskytovateli podklady pro zpracování:
a) průběžné zprávy,
b) závěrečné zprávy a implementačního plánu,
c) zprávy o implementaci výsledků.

2. Další účastník se zavazuje předávat Hlavnímu příjemci veškeré podklady potřebné pro zpracování dokumentů dle odst. 1 za jím řešenou část Projektu, vždy nejpozději do 10 pracovních dnů před uplynutím lhůty stanovené Poskytovatelem pro odevzdání daného dokumentu. Tato lhůta neplatí pro finanční podklady, u tohoto typu podkladů je lhůta nejpozději do 5 pracovních dnů před uplynutím lhůty stanovené Poskytovatelem pro odevzdání daného dokumentu. Další účastník je povinen respektovat pokyny Poskytovatele a Hlavního příjemce týkající se obsahu a struktury požadovaných podkladů. Hlavní příjemce zodpovídá za zpracování souhrnného dokumentu za celý Projekt jeho předložení Poskytovateli.
3. Další účastník předloží Hlavnímu příjemci Plán správy dat, který je povinen následně pravidelně
aktualizovat, a aktualizovanou verzi předkládat Hlavnímu příjemci spolu s podklady dle odst. 2.

Čl. VII.
Práva ke hmotnému majetku

1. Vlastníkem hmotného majetku (infrastruktury), nutného k řešení Projektu a pořízeného z Podpory je ta Smluvní strana, která majetek pořídila. Pokud došlo k pořízení hmotného majetku společně více Smluvními stranami, je předmětný hmotný majetek v podílovém spoluvlastnictví těchto Smluvních stran, přičemž jejich podíl na vlastnictví hmotného majetku se stanoví podle poměru finančních prostředků vynaložených na pořízení předmětného hmotného majetku.
2. Po dobu realizace Projektu není Další účastník oprávněn bez souhlasu Poskytovatele s hmotným majetkem podle odstavce 1. tohoto článku disponovat ve prospěch třetí osoby, zejména pak není oprávněn tento hmotný majetek zcizit, převést, zatížit, pronajmout, půjčit či zapůjčit.
3. Hmotný majetek podle odstavce 1 jsou Smluvní strany oprávněny využívat pro řešení Projektu bezplatně.


Čl. VIII.
Vnesená práva

1. Za vnesená práva jsou považována taková práva duševního vlastnictví (tj. autorská práva, práva průmyslového vlastnictví, know-how, obchodní tajemství apod.), která mají Smluvní strany v době uzavření této Smlouvy nebo je získají později nezávisle na řešení Projektu a jsou pro řešení Projektu nezbytná.
2. Vnesená práva ostatních Smluvních stran mohou Smluvní strany užívat bezplatně pro potřeby a po dobu řešení Projektu. K jiným účelům mohou Smluvní strany užívat vnesená práva ostatních Smluvních stran pouze na základě předchozí písemné licenční smlouvy uzavřené za běžných tržních podmínek.
3. Smluvní strany nesmí vnesená práva ostatních Smluvních stran poskytnout třetím osobám.


Čl. IX.
Práva k výsledkům Projektu

1. Výsledkem Projektu se pro účely této Smlouvy rozumí výsledek podle ust. § 2 odst. 2 písm. k) Zákona, vzniklý samostatnou činností Hlavního příjemce nebo Dalšího účastníka nebo společným spolupůsobením Smluvních stran v rámci řešení Projektu (dále jen „Výsledek projektu“).
2. Vlastníkem práv k Výsledku projektu je Smluvní strana, která Výsledek projektu vytvořila. Pokud došlo k vytvoření Výsledku projektu společně více Smluvními stranami, je předmětný Výsledek projektu v podílovém spoluvlastnictví příslušných Smluvních stran, přičemž jejich podíl se stanoví podle poměru, v jakém se na vytvoření Výsledku projektu tvůrčí prací podíleli pracovníci každé      z příslušných Smluvních stran. Pokud není možné určit míru tvůrčích příspěvků na dosažení Výsledku projektu a Smluvní strany se nedohodly jinak, je spoluvlastnický podíl Smluvních stran na Výsledku  projektu  stejný.  Při  stanovení  spoluvlastnického  podílu  se  dále  úměrně  přihlíží k poměru  nákladů  jednotlivých  Smluvních  stran  na  řešení  Projektu  tak,  aby  nedocházelo      k zakázané nepřímé veřejné podpoře.
3. Výsledek projektu, který patří pouze jedné ze Smluvních stran, může tato Smluvní strana užívat bez omezení. Výsledek projektu, který mají Smluvní strany ve spoluvlastnictví, může každý ze spoluvlastníků užívat nekomerčně bez omezení a komerčně pouze poté, co budou předem písemně dohodnuty podmínky takového užití. Komerčním užitím Výsledku projektu se rozumí jeho užití v rámci stávajícího či nového výrobku, technologie či služby a jejich uplatnění na trhu nebo použití pro koncepci a poskytování služby.
4. Poskytnutí Výsledku projektu ve spoluvlastnictví Smluvních stran třetím osobám je možné pouze na základě písemné dohody uzavřené všemi spoluvlastníky předmětného Výsledku projektu. Spoluvlastník může převést svůj podíl na Výsledku projektu na třetí osobu jen v případě, že žádný z ostatních spoluvlastníků nepřijme ve lhůtě jednoho měsíce písemnou nabídku převodu učiněnou za stejných podmínek, za jakých je podíl nabízen třetí osobě.

5. Výsledky  projektu  ve  výhradním  vlastnictví  jiné  Smluvní  strany  mohou  Smluvní  strany užívat
bezplatně výhradně pro potřeby řešení Projektu a po dobu řešení projektu.
6. Smluvní strany mají právo na nevýhradní licenci za tržních podmínek k vneseným právům a/nebo Výsledkům projektu ve vlastnictví jiné Smluvní strany, pokud je nezbytně potřebují pro využití vlastních Výsledků projektu, protože bez nich by bylo užití vlastních Výsledků projektu technicky nebo právně nemožné. O licenci je třeba požádat do dvou let od skončení Projektu.
7. Smluvní strany jsou povinny zajistit Výsledkům projektu adekvátní ochranu podle předpisů práva duševního vlastnictví. Smluvní strany jsou si vzájemně nápomocny při přípravě podání přihlášek,  a to i zahraničních. Smluvní strany se v poměru jejich spoluvlastnických podílů podílejí na nákladech spojených s podáním přihlášek a vedením příslušných řízení na ochranu Výsledků projektu.
8. Smluvní strany se zavazují v souladu s ustanovením čl. 14 Všeobecných podmínek uzavřít smlouvu o využití Výsledků projektu. Ve smlouvě o využití Výsledku projektu zároveň vlastníci Výsledku projektu poskytnou aplikačnímu garantovi nevýhradní oprávnění užít Výsledek projektu, který má být aplikován v praxi, a to za obvyklou tržní cenu. Je-li aplikační garant organizační složkou státu nebo územně samosprávním celkem a bude-li Výsledek projektu užívat ke své nevýdělečné činnosti, lze v odůvodněných případech oprávnění užívat Výsledek projektu poskytnout za cenu nižší, než je cena tržní, či bezúplatně.
9. Pokud se Smluvní strany nedohodnou písemně jinak, uplatní se ustanovení tohoto článku obdobně na nároky k Výsledkům projektu v případě předčasného ukončení Smlouvy.
10. Smluvní strany se zavazují u výstupů/výsledků NmetA, NmetC a NmetS uložit strojově čitelnou finální verzi textu výstupu/výsledku a výzkumných dat do repozitáře, umožnit otevřený přístup k textu k výstupu/výsledku a souvisejícím výzkumným datům za podmínek vhodné licence zveřejněním v repozitáři nebo publikováním v otevřeném časopise, a to tak, že otevřený přístup musí být poskytnut do 6 měsíců (12 měsíců v případě sociálních a humanitních věd) od zveřejnění nebo dokončení výstupu/výsledku, nejpozději do konce řešení Projektu. Smluvní strany jsou dále povinny zajistit k výsledkům dle tohoto odstavce a souvisejícím výzkumným datům a bibliografickým informacím (metadatům) dlouhodobý bezplatný on-line přístup pro jakéhokoliv uživatele a opatřit je perzistentním identifikátorem.
11. Smluvní strany nejsou povinny zpřístupnit výzkumná data, pokud by jejich zpřístupněním došlo k nepřiměřenému zásahu do práva na ochranu duševního vlastnictví, práva na ochranu soukromí a osobních údajů či práva na ochranu obchodního tajemství, bezpečnosti státu nebo jiných oprávněných zájmů příjemce (např. v případě možnosti obchodního využití).
12. Nezveřejnění dat či omezení přístupu společně s odůvodněním příslušná Smluvní strana uvede
v plánu správy dat.
13. Další účastník ručí za to, že jím vytvořené Výsledky projektu nezasahují do práv k předmětům duševního vlastnictví nebo jiných práv třetích osob, a to pro jakékoliv využití Výsledků projektu v České republice i v zahraničí.

Čl. X.
Poskytování informací

1. Smluvní strany jsou povinny vzájemně si poskytovat v písemné podobě a v předepsané formě úplné, pravdivé a včasné informace o jimi řešené části Projektu, zejména pak informace a údaje o získaných poznatcích a jiných Výsledcích projektu.
2. Zveřejněním informací o Projektu nebo o Výsledcích projektu nesmí být ohroženy cíle Projektu ani dotčena nebo ohrožena ochrana Výsledků projektu, jinak porušující Smluvní strana odpovídá dotčené Smluvní straně za způsobenou škodu.
3. Nedohodnou-li se Smluvní strany v konkrétním případě jinak, jsou veškeré informace, které získá jedna Smluvní strana od jiné Smluvní strany v rámci řešení Projektu a které nejsou obecně  známé, považovány za důvěrné a Smluvní strana, která získala důvěrné informace, je povinna  tyto informace uchovat v tajnosti, zajistit, aby k nim neměla přístup třetí strana, a nesdělit je třetí straně. Smluvní strana, které byly důvěrné informace poskytnuty, je smí sdělit pouze svým zaměstnancům a jiným osobám, které jsou pověřeny činnostmi v rámci řešení Projektu a které  tato  Smluvní  strana  zavázala  k mlčenlivosti.  Smluvní  strana,  které  byly  poskytnuty   důvěrné

informace, nesmí tyto informace použít za jiným účelem než k řešení Projektu. Toto ustanovení platí i po ukončení účinnosti Smlouvy. V případě předání důvěrné informace v písemné podobě musí být předávaný dokument viditelně označen jako důvěrný. V případě předání důvěrné informace ústně musí být přijímající strana informována o důvěrné povaze informace při jejím předání a tato skutečnost pak musí být potvrzena písemně nejpozději do 3 dnů od předání. Smluvní strany jsou dále povinny nakládat s veškerými dalšími skutečnostmi, které se vztahují      k Projektu, tak, aby nebyly ohroženy výsledky a cíle Projektu.

Čl. XI.
Kontrola Projektu

1. Hlavní příjemce je oprávněn kdykoliv v průběhu řešení Projektu nebo i po dobu dvou let od ukončení účinnosti Smlouvy o poskytnutí podpory provádět u Dalšího účastníka kontrolu hospodaření s Podporou, komplexní kontrolu Výsledků projektu, kontrolu plnění cílů Projektu, včetně kontroly účelnosti čerpání a využití Podpory, způsobilých nákladů a finanční kontrolu, přičemž Další účastník je povinen provádění kontrol Hlavnímu příjemci umožnit a poskytnut mu potřebnou součinnost.
2. Na výzvu Hlavního příjemce je Další účastník povinen informovat o průběhu řešení Projektu, o skutečnostech, které by mohly ovlivnit řešení Projektu, o průběhu realizace implementačního plánu a informovat Příjemce o smlouvách uzavřených s dodavateli v přímé souvislosti s Projektem a o obsahu jejich plnění, přičemž Další účastník je povinen originály takovýchto smluv uchovávat.
3. Účetní evidenci a veškeré další doklady o čerpání a použití Podpory týkající se Projektu je Další
účastník povinen uchovávat po dobu deseti let ode dne ukončení účinnosti této Smlouvy.
4. Další účastník bere na vědomí, že Poskytovatel má k Dalšímu účastníkovi stejná práva týkající se kontroly průběhu řešení Projektu, včetně kontroly využití Podpory, jako má vůči Hlavnímu příjemci.
5. Za účelem naplnění odst. 4 je Další účastník povinen zejména umožnit Poskytovateli provedení takové kontroly a za tím účelem předávat Poskytovateli či Hlavnímu příjemci veškeré Poskytovatelem požadované dokumenty a informace týkající se jím řešené části Projektu nebo další informace a dokumenty, o jejichž předání Poskytovatel požádá, a to ve lhůtě a ve formě stanovené Poskytovatelem.
6. Další účastník je povinen přijmout opatření k odstranění nedostatků zjištěných při veřejnosprávní kontrole bez zbytečného odkladu, nejpozději však ve lhůtě stanovené kontrolním orgánem, a o přijatých opatřeních informovat Hlavního příjemce, přičemž Hlavní příjemce si vyhrazuje právo kontroly realizace opatření k nápravě.


Čl. XII.
Další povinnosti Dalšího účastníka

1. V případě povinností, které nejsou upraveny v této Smlouvě, se postupuje dle Smlouvy o poskytnutí podpory. Další účastník je povinen dodržovat veškeré povinnosti Hlavního příjemce, jakož i povinnosti Dalšího účastníka, které vyplývají z ustanovení Smlouvy o poskytnutí podpory s výjimkou ustanovení, z jejichž podstaty vyplývá, že se nemohou vztahovat na Dalšího účastníka.
2. Další účastník je povinen jednotlivé části Podpory finančně vypořádat a současně vrátit nevyčerpané části Podpory v souladu s platnými právními předpisy, které stanoví termíny a  zásady finančního vypořádání vztahů se státním rozpočtem. Pokud nedojde k čerpání celé poskytnuté Podpory v průběhu řešení Projektu, je Další účastník povinen vrátit nevyčerpanou část Podpory zpět Hlavnímu příjemci, a to do 7 kalendářních dnů poté, co se dozví, že tuto část Podpory z jakéhokoliv důvodu v průběhu řešení Projektu nevyužije nebo poté, co byl Poskytovatelem či Hlavním příjemcem k jejímu vrácení vyzván. Nevyčerpanou část Podpory je Další účastník povinen vrátit nejpozději do 15. prosince kalendářního roku, v němž bylo ukončeno řešení Projektu nebo do 10 kalendářních dnů poté, co byl k jejímu vrácení vyzván. Nejvýše 5 %     z nevyčerpané části Podpory poskytnuté v posledním kalendářním roce řešení Projektu je Další účastník povinen vrátit nejpozději do 7. února kalendářního roku následujícího po ukončení řešení Projektu.

3. Další účastník se zavazuje spolupracovat na implementačním plánu k Výsledkům projektu.
4. Je-li Další účastník zároveň aplikační garant, je povinen spolupracovat na implementaci Výsledků projektu do praxe a poskytovat Hlavnímu příjemci vyjádření ke změnám projektu, k průběhu spolupráce a řešení projektu. Za tímto účelem se Další účastník zavazuje přispět k tomu, aby Výsledek projektu byl uplatnitelný a také následně uplatněný a využitý v praxi.



Čl. XIII.
Vrácení podpory, sankce, náhrada škody

1. V případě, že Poskytovatel či příslušný správní orgán bude vyžadovat vrácení Podpory, stanoví povinnost odvodu nebo uplatní sankce z důvodu, resp. pro porušení povinnosti na straně Dalšího účastníka, je Další účastník povinen vrátit Hlavnímu příjemci dotčenou část Podpory či uhradit finanční částku ve výši odpovídající výši stanovené sankce či odvodu, a to do 10 dnů od doručení písemné výzvy k úhradě. V rámci výzvy Poskytovatele k vrácení dotace či v rámci jakéhokoli řízení, v rámci něhož může být uložena sankce či povinnost odvodu, je Hlavní příjemce povinen umožnit Dalšímu účastníkovi vznést odůvodněné námitky, resp. použít jiné obranné prostředky, proti takovému vracení Podpory, povinnosti odvodu či uplatnění sankce u Poskytovatele nebo jiného správního orgánu, a poskytnout Dalšímu účastníkovi k obraně potřebnou součinnost. Pro vyloučení pochybností se uvádí, že zejména opravné prostředky mimořádné, resp. opravné prostředky, kterými se neodkládá vykonatelnost příslušného rozhodnutí, neodkládají povinnost Dalšího účastníka k úhradě.
2. Poruší-li Hlavní příjemce povinnost poskytnout Dalšímu účastníkovi stanovenou část Podpory nebo ji poskytne opožděně, je povinen uhradit Dalšímu účastníkovi smluvní pokutu ve výši 1 promile za každý den prodlení z částky, která měla být Dalšímu účastníkovi poskytnuta.
3. V případě uplatnění smluvní pokuty má oprávněná Smluvní strana nárok požadovat po porušující Smluvní straně náhradu škody jen v té výši, o kterou vzniklá škoda vyjádřená v penězích  převyšuje částku smluvní pokuty. Hradí se pouze přímé škody, žádná ze smluvních stran nemá nárok na náhradu za jiné škody, včetně následných škod, ušlého zisku a zvláštních, nepřímých nebo náhodných škod.

Čl. XIV.
Doba trvání Smlouvy

1. Tato Smlouva je uzavírána na dobu určitou. Platnost Smlouvy je ukončena po třech letech od ukončení Projektu, pokud se Smluvní strany nedohodnou na jejím prodloužení. Povinnost dle čl. 4 odst. 2 písm. e) Všeobecných podmínek platí po dobu 3 let od dosažení Výsledků projektu i po ukončení trvání Smlouvy o poskytnutí podpory, povinnost dle čl. 4 odst. 2 písm. g) Všeobecných podmínek platí po dobu 2 let od konce účinnosti Smlouvy o poskytnutí podpory.
2. Platnost smlouvy  je  dále  ukončena  dnem  ukončení  platnosti  Smlouvy  o  poskytnutí  podpory, v platnosti zůstávají ta ustanovení Smlouvy, u nichž je zřejmé, že bylo úmyslem Smluvních stran, aby zůstaly v platnosti a účinnosti i po skončení Smlouvy.
3. Každá ze Smluvních stran je oprávněna odstoupit od této Smlouvy, pokud druhá smluvní strana přes písemnou výzvu nesplní některou svou povinnost z této Smlouvy či ze Smlouvy o poskytnutí podpory ani v dodatečné lhůtě k nápravě.
4. Smluvní strany se dohodly, že Další účastník 2 má právo od této smlouvy odstoupit bez uplatnění sankcí v případě, že pro rok 2025 do 17.10.2025, pro rok 2026 do 30.6.2026 a pro rok 2027 do 30.6.2027 nezíská souhlas Vlády Slovenské republiky, resp. Ministerstva financí Slovenské republiky s překročením limitu čerpání veřejných výdajů dle Zákona o rozpočtových pravidlách verejnej správy 523/2004 Z.z. v planém znění. Odstoupení od Smlouvy nabývá účinnosti, jakmile bylo doručeno druhé Smluvní straně.
5. Při ukončení Smlouvy je Další účastník povinen vrátit Příjemci nevyčerpanou Podporu, případné vrácení vyčerpané Podpory, úhrada sankce či odvodu se řídí čl. XIII. Smlouvy.



Čl. XV.
Závěrečná ustanovení

1. Tato Smlouva se řídí právním řádem České republiky. Smluvní vztahy touto Smlouvou výslovně neupravené se řídí příslušnými ustanoveními Zákona a dále pak zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, a dalšími příslušnými právními předpisy.
2. Spory Smluvních stran vznikající z této Smlouvy a v souvislosti s ní budou řešeny formou občanského soudního řízení u místně a věcně příslušného soudu.
3. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu všemi Smluvními stranami a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., ve znění pozdějších předpisů. Smluvní strany se dohodly, že smlouvu uveřejní Hlavní příjemce, za účelem uveřejnění musí být tato Smlouva předána této smluvní straně bez zbytečného odkladu po jejím podpisu poslední Smluvní stranou.
4. Změny a doplňky této Smlouvy mohou být prováděny pouze dohodou Smluvních stran, a to formou písemných číslovaných dodatků k této Smlouvě.
5. Pokud je tato smlouva uzavírána elektronickými prostředky, je vyhotovena v jednom originále, na kterém jsou zaznamenány elektronické podpisy zástupců smluvních stran (ve formě kvalifikovaných elektronických podpisů či zaručených elektronických podpisů založených na kvalifikovaném certifikátu). Podepsanou elektronickou verzi obdrží obě smluvní strany. Pokud je tato smlouva uzavírána v listinné formě, je vyhotovena ve 3 stejnopisech, z nichž každá Smluvní strana obdrží po jednom vyhotovení.
6. Smluvní strany prohlašují, že si Smlouvu přečetly a s jejím obsahem, který vyjadřuje jejich pravou vůli prostou omylů, souhlasí. Zároveň prohlašují, že tato Smlouva není uzavírána v tísni nebo za nápadně nevýhodných podmínek, na důkaz čehož připojují své podpisy.



	V ………………. dne ………………...

Hlavní příjemce:
	V ……………dne ………………...

Další účastník 1:





 






V ………………. dne ………………...


Další účastník 2:













